BEMKO

BMecTe C ObITOBbIMM OTXOZaMU C M0BOAA Ha
Hanuyue B ychoﬁ(rBax OnacHbIX BellecTB Ana
OKpyXalolleit  cpebl.  [laHHoe  yCTpoiicTBO
0 Mepefatb B MyHKT cﬁopa 4 LlEﬂbK)

/PL/ Nie wspdtpracuje ze Sciemniaczem
JEN/ It does not work with a dimmer
/DE/ Funktioniert nicht mit dem
Dimmer /FR/ Ne fonctionne pas avec
un variateur de luminosité /CZ/ Nespolupracuji se
stmivacem /SK/ Nespolupracuje so stmievacom
/HU/ Nem miikadik egyiitt fényaramszabalyzoval.
LT/ Neveikia su dimeriais /LV/ Nedarbojas ar
reostatiem /EE/ See ei todta hamardajaga/
dimmeriga /ES/ No apto para su conexion con un
regulador de intensidad /1T/ Non funziona con un
dimmer

/PL/ Nie wyrzucac zuzytych urzadzen

elektrycznych i elektronicznych razem

zodpadami komunalnymi, wzgledu

B | na obecnos¢ w sprzecie

niebezpiecznych  dla  Srodowiska  substandji.
Urzadzenia te nalezy przekazac do punktu zbiorki w
celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach
zbiorki dostepna jest u whadz lokalnych jak i w
siedzibie producenta /EN/ Waste electrical products
should not be disposed with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with Your
Local Authorityor retailer for recycling advice /DE/
Elektroschrott sollte nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Bitte recyceln soweit das maglich
ist. Uberpriifen Sie lhre lokalen Behdrden oder
Einzelhandler beziiglich Rat der Wiederverwertung.
/RU/ He BblBpacbIBaTh H3M0Mb30BaHbIX
INEKTPUYECKYIX U INEKTPOHUYECKIX YCTPOVICTB

nyHKTaX  c6opa nocTynHa B MeCTHbIX oprauax
BNacTw, a Takxe ot npoussoautens /FR/ Ne pas
jeter les appareils électriques et électroniques usés
avec les déchets municipaux en raison de la présence
de substances dangereuses pour |'environnement
dans ces appareils. Ces appareils doivent étre remis a
un point de collecte pour le recyclage. Les
informations sur les points de collecte sont
disponibles auprés des autorités locales ainsi que
dans le siége social du fabricant /CZ/ Nevyhazujte
odpadni elektrické a elektronické zafizeni spolu s
komunélnim odpadem z divodu pfitomnosti v
zafizeni environmentélné nebezpecnych latek. Tato
zafizeni by mély byt predany na sbémé misto pro
recyklaci. Informace o sbérnych mistech jsou
dostupné na mistnich tfadech a také v sidle vyrobce.
/SK/ Nevyhadzujte odpadové elektrické a
elektronické zariadenia spolu s komundlnym
odpadom z dovodu pritomnosti v zariadeni
environmentdlne  nebezpecnych  latok. Tieto
zariadenia by mali byt odovzdané na zberné miesto
na recyklaciu. Informacie o zbernych miestach s
dostupné na miestnych dradoch, ako aj v sidle
vyrobcu /HU/ Az elektromos és elektronikus
késziilékeket a haztartasi hulladékok kozé kidobni
tilos, mivel a berendezések a kornyezetre karos
kat tartal k. Azokat a berend:

azok gydjtésére kijelolt hulladékgydijtd helyen kell
leadni djrahasznositds céljabol. A gydjtéhelyekrol
sz0ld informécidk a helyi hatdsagoknal és a gyartd




székhelyén dlinak rendelkezésre /LT/ Neismesti
susidévejusiy elektros ir elektriniy jrenginiy su
komunalinémis atliekomis dél gaminyje esanciy
kenksmingy ~ aplinkai  medziagy.  Gaminius
privaloma perduoti tokiy atlieky surinkimo ir
perdirbimo punktams. Informacija apie surinkimo
punktus prieinama vietos vadovy centruose ir
gamintojo bstinéje /LV/ Neizmetiet elektronisko

fericu kopa ar sadzives atkri , jo
tajas ir videi bistamas vielas. Sis ierices jaaizved uz
atkritumu  parstrades  savakSanas  punktu.

Informacija par savakSanas punktiem ir pieejama
qan vietéjas pasvaldibas, gan razotaja biroja /EE/
Arge visake kasutatud elektri- ja elektroonikasead-
meid koos olmejddtmetega, kuna seadmes on
keskkonnale ohtlikke aineid. Need seadmed tuleb
saata ringlussevotukohta kogumispunkti. Teavet
kogumispunktide kohta saate nii kohalikelt
valitsustelt, kui tootja peakorterilt ka /ES/ No
elimine los equipos eléctricos y electrénicos
desgastados junto con los residuos municipales
debido a la presencia en los equipos de sustancias
peligrosas para el medio ambiente. Los equipos
deben entregarse a un punto de recogida para su
posterior reciclaje. La informacion relativa a los
puntos de recogida estd disponible en las oficinas de
las autoridades locales y en las instalaciones del
fabricante  /IT/ Non buttare apparecchiature
elettriche ed elettroniche insieme agli altri rifiuti
solidi urbani, in quanto contengono sostanze
dannose per Iambiente. Questo tipo di
apparecchiature deve essere consegnato ad un
apposito punto di raccolta per il ricido. Le
informazioni sui punti di raccolta sono disponibili
presso il Comune di residenza e presso la sede del
fabbricante.

g /PL/Lampa do stosowania w suchych
g warunkach lub w oprawach
g zapewniajacych ochrong /EN/ Lamp
to be used in dry conditions or in a

luminaire that provides protection /DE/ Lampe zur
Verwendung unter trockenen Bedingungen oder in
einer schiitzenden Leuchte /FR/ Lampe a utiliser
dans des conditions séches ou dans un luminaire
offrant une protection /CZ/ Lampa pro poufiti v
suchych podminkdch nebo ve svitidle, které
poskytuje ochranu /SK/ Svietidlo urcené na pouZitie
v suchych podmienkach alebo vo svietidle, ktoré
poskytuje ochranu /HU/ Szdraz kbriilmények kozott
haszndlhaté  ldmpa vagy védelmet nyijto
ldmpatestben /LT/ Lempa, skirta naudoti sausomis
salygomis arba apsauga uztikrinanciame Sviestuve
/LV/ Lampa lietosanai sausos apstaklos vai
qgaismekli, kas nodrosina aizsardzibu /EE/ Lamp
kasutamiseks kuivades tingimustes voi kaitset
pakkuvas valgustis /ES/ Lampara para usar en
condiciones secas o en una luminaria que brinda
proteccion /IT/ Lampada da utilizzare in condizioni
asciutte o in un apparecchio di illuminazione che
fornisca protezione
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